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Notes
Notes H S R
Anmerkung Altezza Larghezza Profondita
Notas Height Width De
Hauteur Largeur Profondeur . : . .
Hohe Breite Tiefe Pensile Pensile Pensile anta vetro Pensile copriboiler Pensile
Altura Ancho Profundidad Wall unit Wall unit Glass wall unit Wall unit for boiler Wall unit
Lt Haut Haut Haut vitré Haut pour boiler Haut
i S Oberschrank QOberschrank Qberschrank mit Vitrinenfront Oberschrank fiir Boiler QOberschrank
g@ Mueble de pared Mueble de pared Mueble de pared puerta vitrina Mueble para calentador Mueble de pared
8 L15/P 36 cm L 15-20-25-30-40-45-50-60 / P 36 cm L 4560/ P 36 cm L 45-60/ P 36-45 cm L 80-90/P36cm

Pensili, Wall Units, Hauts, Oberschrénke, Muebles de pared

Basi, Base Units, Bas, Unterschrénke, Bases

Oltre agli elementi qui rappresentati, sono disponibili elementi §
comuni a tutti i modelli (cappe, frigoriferi, accessori, ecc.) descrittiin -~ &
altri cataloghi consultabili presso I nostri Rivenditor. =)
As well as the items illustrated here, items common to all models g
(hoods, refrigerators, accessories, etc,) are also available. =
They are described in other catalogues that can be consulted at our
Dealerships.
Outre les elemems illustrés sont disponibles des éléments
communs a tous les modéles (hottes, réfrigérateurs, accessoires,
etc,) décrits dans d'autres catalogues consultables aupres de nos
Revendeurs.
AuRer der hier dargestellten Elemente, sind auch
Standardelemente fiir alle Modelle verfugbar (Hauben,
Zubehdr...) deren B g Sie in anderen
Kata\ugen bei unseren Handlern finden konnen
Ademas de los elementos indicados, hay disponibles elementos Pensile anta vasistas Pensile anta vasistas con vetro
comunes para todos los modelos (campanas, refrigeradores, Wall unit with flap door Glass wall unit with flap door Scolapiatti Scolapiatti Scolapiatti angolo
accesorios, ecc.) que se pueden encontrar en otros catalogos n las Haut avec porte a abattant Haut vitré avec porte a abattant Drainer unit Drainer unit Corner drainer unit
sedes de en nuestros distribudores. Oberschrank mit Klappfront Oberschrank mit Glas Klapptiir Egouttoir Egouttoir Egouttoir d'angle
Mueble de pared Mueble de pared con puerta de Geschirrabtropfschrank Geschirrabtropfschrank Eck-Abtropfschrank
N.B./N.B./N.B./N.B./ Nota con puerta proyectante cristal proyectante Escurreplatos Escurreplatos Escurreplatos angular
Nelle altezze & escluso lo spessore del piano
The heights do not include the thickness of the worktop L 60-90-120 / P 36 cm L 60-90/ P 36 cm L 45-60 / P 36 cm L 80-90/ P 36 cm L60/P60cm
Les hauteurs ne comprennent pas I'épaisseur du plan de travail
Die Starke der Arbeitsplatte ist nicht in der Hhe einbegriffen
Las alturas no incluyen el espesor de la encimera
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Cappa mobiletto con massello Cappa camino centrale su misura
Hood with small cabinet with solid Custom central chimney hood
wood parts . Hotte cheminée centrale sur
Cappa anta vasistas Cappa camino Cappa camino angolo mesure
Hood with flap-door Dunstabzugshaube in Mébel mit Chimney hood Corner chimney hood Zentrale Sondermale
Hotte avec porte a abattant Massivholz Hotte cheminée Hotte cheminée d' angle Kaminhaube
Dunstabzugshaube mit Klappfront Campana con mueble y perfil de Kaminhaube Eck- Kaminhaube Campana de chimenea central a
Campana con puerta proyectante madera maciza Campana de chimenea Campana de chimenea angular medida
L 60-90/ P 36 cm L90/P50cm L103/P 103 cm L120...220/P 53,5¢cm
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Colonne, Tall Units, Colonnes, Einbauschrénke, Columnas
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L 15-20-25-30-40-45-50-60 / P 58,3 cm L 30-45-60 / P 58,3 cm L 15-30-45/ P 58,3 cm L 45-60-90 / P 58.3 cm L 45-60/P 58,3 cm L 45-60/P 58,3 cm
Base Base cassettiera Base con cestello estraibile Base con 2 cestelli estraibili Base con 2 cestelli estraibili a Base con 2 cestelli estraibili
Base unit Drawers base unit Base unit with pull-out basket Base unit with 2 pull-out baskets vetro (frontale superiore vetro)
as Bas a tiroirs Bas avec panier coulissant Bas avec 2 paniers coulissants Base unit with 2 glass-fronted Base unit with 2 pull-out baskets
Unterschrank Unterschrank mit Schubladen Unterschrank mit Auszug Unterschrank mit 2 Ausziigen pull-out baskets : (upper front glass) :
Base Cajonera Base con cesto extraible Base con 2 cestos extraibles Bas avec 2 paniers coulissants Bas avec 2 paniers coulissants
vitrés (fagade sup. en verre)
Unterschrank mit 2 Unterschrank mit 2 Ausziigen
Vitrinenausziigen (obere Fronten in Glass)
Base con 2 cestos exraibles de Base con 2 cestos extraibles
cristal (frente superior de cristal)
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L38/P583cm L38/P583cm L 80-90/ P 58,3 cm L90/P58.3cm L90/P58.3cm L90/P58.3cm
Base terminale (Es. Sx) Base terminale a giorno (Es. Sx) Base Base con tavolo estraibile Base con madia Base predlsposw per cestelli filo
End base unit (Ex. L/) End open shelf base unit (Ex. L/h) Base unit Base unit with pull-out table Base unit with kneading-trough crom
Bas terminal (Ex. G, Bas terminal ouvert (Ex. G) Bas Bas avec table extractible Bas avec huche Base unit fitted to take chromium-
Unterschrank-AbschluBelement Unterschrank offenes Unterschrank Unterschrank mit ausziehbarer Unterschrank mit Backtrog plated wire baskets
(Beispiel L) AbschluRelement Base Tischplatte Base con amasadera Bas prédisposé pour paniers fil
Base terminal (Ej. Izq) (Beispiel L Base con tablero extraible chromé
Base terminal abierta (Ej. 1zq) Unterschrank mit Einbau von
Chromgitterkérben
Base predispuesta para cestos de
alambre cromado
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L 45-60/ P 58.3 cm L 45-60/ P 58.3 cm L90/P58.3cm L90/P58.3cm L 60-90/P 58.3 cm L 45-60/ P 58.3 cm
Base per piano cottura con 2 Base per piano cottura con 2 Base per piano cottura Base per piano cottura con 2 Base per forno con cassetto Base per lavello
cassetti e cestello estraibile cestelli estraibili Base unit for hob cestelli estraibili Base unit for oven with drawer Base unit for sink
Hob base unit with 2 drawers and Base unit for hob with 2 pull-out Bas pour plan de cuisson Base unit for hob with 2 pull-out Bas pour four avec tiroir Bas pour évier
pull-out basket baskets Unterschrank fiir Kochmulde baskets Unterschrank fir Einbauherd mit Unterschrank fiir Spiile
Bas pour plan de cuisson avec 2 Bas pour plan de cuisson avec 2 Base para plano de coccion Bas pour plan de cuisson avec 2 Schublade Base para fregadero
tiroirs et panier coulissant paniers coulissants aniers coulissants Base para homo con cajon
Unterschrank fiir Kochmulde mit 2 Unterschrank fiir Kochmulde mit 2 Interschrank fiir Kochmulde mit 2
Schubladen und Auszug Ausziigen Ausziigen
Base para plano de coccién con 2 Base para plano de coccion con 2 Base para plano de coccion con 2
cajones y cesto extraible cestos extraibles cestos extraibles
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L 45-60/ P 58,3 cm L60/P583cm L 45-60/ P 58,3 cm L107/P 58,3 cm L60/P583cm L60/P583cm L60/P583cm L60/P583cm L60/P583cm L60/P583cm L30/P583cm
Armadio basso Armadio basso anta vetro Armadio basso predisposto per Armadio basso angolo (Es. Sx) Colonna bassa per forno Colonna bassa per forno con anta ~ Colonna bassa per microonde con  Colonna bassa per forno con Colonna bassa per forno con 2 Colonna bassa frigorifero Armadio
Medium height larder unit Glass medium height larder unit cestelli filo cromo Corner med. Height larder unit Medium height housing unit for superiore anta e cassetto cassetti cassetti e cestello estraibile Medium height housing unit for Larder unit
Armoire hauteur moyenne Armoire vitrée hauteur moyenne Medium height larder unit with (Ex. Rl oven Medium hight housing unit for Medium height housing unit for Medium height oven housing unit Medium height oven housing unit fridge Armoire
Demischrank Demischrank mit Vitrinenfront fittings for chromed wire baskets Armoire haut. moyenne d'angle Armoire haut. moyenne pour four oven with top door microwave with door and drawer with drawers with 2 drawers and pull-out basket  Armoire haut. moyenne pour Hochschrank
Armario altura mediana Armario altura mediana con puerta  Armoire hauteur moyenne (exemple D) Demischrank fiir Einbauherd Armoire hauteur moyenne pour Armoire hauteur moyenne pour Armoire hauteur moyenne pour Armoire hauteur moyenne pour réfrigérateur Armario
Vitrina prédisposée pour panier en fil Eck-Demischrank (Beisp.R) Columna altura med. para horno four avec porte supérieure mlcroonde avec porte et tiroir four avec tiroirs four avec 2 tiroirs et panier Demischrank fiir Kiihlschrank
Armario riconero altura med. Demischrank fiir Einbauherd mit iir fiir Einbauherd mit coulissant Columna altura med. para
Dem|schrank mit Einbau von (Ej. Der) oberer Front mlt Front und Schublade Schubladen Demischrank fiir Einbauherd mit2  refrigerador
Chromgitterkorben Columna altura med. Para horno Columna altura mediana para Columna altura med. para horno Schubladen und Auszug
Armario altura mediana preparado con puerta superior horno microondas con puerta y con cajones Columna altura med. para horno
para cestos de alambre cromado cajon con 2 cajones y cestro extraible
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90x90 / 110x70 / 130x80 / 160x80

110x70 / 130x80 / 160x80 130x90 / 160x90 90x90/ 110x70 / 130x80 / 160x80

130x85/ 150x90

130x80 / 150x90

Tavoli allungabili con piano Tavoli fissi con piano laminato Tavoli allungabili con piano Tavoli fissi senza piano predisposti per altri piani Tavoli allungabili con piano Tavoli allungabili con piano

Tavoli, Tables, Tables, Tische, Mesas

laminato Fixed tables with laminate top impiallacciato Fixed tables without top foreseen for other tops impiallacciato impiallacciato
Extensible tables with laminate top Tables fixes avec dessus Extensible tables with veneered top Tables fixes sans dessus prédisposées pour Extensible tables with veneered top Extensible tables with veneered top
Tables a rallonges avec dessus en stratifié Tables a rallonges avec dessus autres dessus Tables a rallonges avec dessus Tables a rallonges avec dessus

en stratifié

Ausziehtische mit Laminatplatte
Mesas extensibles con tablero
de laminado

Feste Tische mit Laminatplatte
Mesas fijas con tablero
de laminado

plagué

Ausziehtische mit Furniertplatte
Mesas extensibles con tablero
enchapado

Feste Tische ohne Platte, geeignet fiir andere

Platten

Mesas fijas sin encimera, aptas para otras

encimeras

plaqué

Ausziehtische mit Furniertplatte
Mesas extensibles con tablero
enchapado

66 - Elementi per comporre la tua cucina / Items for creating your kitchen / Eléments pour composer votre cuisine / Elemente zum Zusammenstellen lhrer Kiiche / Elementos para componer su cocina

plaqué

Ausziehtische mit Furniertplatte
Mesas extensibles con tablero
enchapado



H.73-103 cm

Pensile anta vetro

Glass wall unit

Haut vitré

Oberschrank mit Vitrinenfront
Mueble de pared puerta vitrina

L90/P36cm

Scolapiatti ante pieghevoli
Drainer unit with folding doors
Egouttoir avec portes pliantes
Geschirrabtropfschrank mit
vertikalen Faltfronten
Escurreplatos con puertas
plegables

L 60-90/ P 36 cm

Cappa camino isola su misura
Custom island chimney hood
Hotte cheminée il6t sur misure
Insel-Kaminhaube nach Maf}
Campana de chimenea isla a
medida

L120...160/P 90 cm

H.36,5 cm

Pensile angolo

Corner wall unit

Haut d'angle
Eckoberschrank

Mueble de pared angular

L60/P60cm

Scolapiatti anta vasistas
Drainer unit with flap-door
Egouttoir avec porte & abattant
Geschirrabtropfschrank mit
Kippfront

Escurreplatos con puerta
proyectante

L 60-90/ P 36 cm

Cappa camino laterale su misura
Cuslom lateral chimney hood

Hotte cheminée latérale sur
mesure (ex. G)

Seitliche Sondermafe
Kaminhaube (zB. L

Campana de chimenea lateral a
medida (p. Ej. zq.)

L120...200/ P 53,5 cm

&

Pensile terminale anta a vetro (Es. Sx)
End glass wall unit (Ex. L/h)

Haut terminal vitré (Ex. G
Oberschrank-Abschluelement mit
Vitrinenfront (Biespiel L)

Mueble de pared terminal con puerta
vitrina (Ej. izq)

L36/P36cm

Scolapiatti anta vetro vasistas
Glass flap door draining-board
Egouttoir avec porte vitrée a
abattant

Abtropfschrank mit Klapptiir aus
Glas

Escurreplatos con puerta
proyectante de cristal

L 60-90/ P 36 cm

H.73¢m

H.61.5¢cm

Pensile anta vasistas per fomo
microonde

Wall unit with flap door and mw-
oven compartment

Haut avec porte a abattant et
niche pour four & micro-ondes
Oberschrank mit Kippfront und
Abteil fiir Mikrowelle

Mueble de pared con puerta
Proyectante y compartimiento
para horno microondas

L60/P36cm

Scolapiatti anta vasistas
Drainer unit with flap-door
Egouttoir avec porte a abattant
Geschirrabtropfschrank mit
Kippfront

Escurreplatos con puerta
proyectante

L 60-90/ P 36 cm

H.615-915cm

Pensile ante pieghevoli
Wall unit with folding doors
Haut avec portes pliantes
Oberschrank mit vertikalen
Faltfronten

Mueble de pared puertas
plegables

L 60-90/ P 36 cm

Cappa con frontalino estraibile
Hood with flap front

Hotte avec fagade extractible
Dunstabzugshaube mit
Frontauszug

Campana con frente extraible

L60/P36cm

I

H.36,5 cm

Pensile anta vasistas

Wall unit with flap door
Haut avec porte a abattant
Oberschrank mit Klappfront
Mueble de pared

con puerta proyectante

L 45-60-90/ P 36 cm

Cappa con frontalino estraibile
Hood with flap front

Hotte avec fagade extractible
Dunstabzugshaube mit
Frontauszug

Campana con frente extraible

L90/P36cm
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L4560/ P 58.3 cm L45/P58.3cm L 45-60/P 58,3 cm L45/P58.3cm L 45-60/ P 58.3 cm L45/P 554 cm
Base con 2 cassetti e cestello Base con portabombola Base con cassetto Base cassettiera con asse da stiro Base predisposta per cestelli filo Base cassettiera con ruote
estraibile Base unit with gas cylinder holder Base unit with drawer Drawers base unit with ironing cromo Drawers base unit with wheels
Base unit with 2 drawers and pull- Bas avec porte-bouteille de gaz Bas avec tiror board Base unit fitted to take chromium- Bas a tiroirs sur roulettes
out basket Unterschrank mit Unterschrank mit Schublade Bas a tiroirs avec planche a plated wire baskets Unterschrank mit Schubladen und
Bas avec 2 tiroirs et panier Gasflascheneinsatz Base con cajon repasser Bas prédisposé pour paniers fil ademn
coulissant Base con portabotella de gas Schubladen-Unterschrank mit chromé Cajonera con ruedas
Unterschrank mit 2 Schubladen ausziehbarem Biigelbrett Unterschrank mit Einbau von
und Auszug Cajonera con tabla de planchar Chromgitterkérben
Base con 2 cajones y cesto Base predispuesta para cestos de
extraible alambre cromado
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L90/P90cm L90/P 90 cm L 90-100-105-120 / P 60 cm L105/P 60 cm L120/P 60 cm L 30-45-60 / P 58.3 cm
Base angolo Base angolo c/ripiani girevoli Base angolo (Es. Sx) Base angolo con cestello estraibile Base angolo con cestello estraibile Base per piano cottura
Corner base unit Corner base unit with revolving Corner base unit (Ex. R/h) s. X, s. SX) Base unit for hob
Bas d'angle shelves Bas d'angle (Ex. Comer base unit with pull-out basket Corner base unit with pull-out basket Bas pour plan de cuisson
Eckunterschrank Bas d'angle avec rayons pivotants Eckunterschrank (Beisp. R) (Ex. R/ (Ex. R/h; Unterschrank fiir Kochmulde
Base angular Eckunterschrank mit Drehgestell Base angular (Ej. der) Bas d'angle avec panier coulissant Bas d' angle avec panier coulissant Base para plano de coccion
Base angular con anaqueles Ex.D;
giratorios Eckunterschrank mit Auszug Eckunterschrank mit Auszug
(Beispiel R) (Beispiel R)
Base angular con cesto extraible Base angular con cesto extraible
(Ej. der) (Ej. der)
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L 45-60/ P 58.3 cm L90/P 90 cm L60/P583cm L60/P58.3cm L90/P58.3cm L 80-90-120/ P 58.3 cm
Base per piano cottura con Base angolo con cestelli girevoli Base per lavello con cestello Base per lavello con pattumiera Base per lavello con 2 cestelli Base per lavello
cassetiera Corner base unit w/revolving estraibile e frontale superiore fisso Sorter . estraibili Base unit for sink
Hob base unit with stack of shelves Base unit for sink with with pull-out Sink base unit with Sorter waste bin Base unit for sink with 2 pull-out Bas pour évier
drawers Bas d'angle avec étageres basket and upper dummy front Bas pour évier avec poubelle Sorter baskets Unterschrank fiir Spiile
Bas pour plan de cuisson avec pivotantes Bas pour évier avec panier Spu\enunterschrank mit Milllsortierer Bas pour évier avec 2 paniers Base para fregadero
tiroirs Eckunterschrank mit Karusell coulissant et fagade supérieure fixe coulissants
Unterschrank fiir Kochmulde mit Base angular con sistema Spilenunterschrank mit Auszug und Base para fregadero con cubos de Unterschrank fiir Spiile mit 2
Schubladen giratorio fest eingebauter oberer Front basura Sorter Ausziigen
Base para plano de coccién con Base para fregadero con cesto Base para fregadero con 2 cestos
cajonera extraible yfrente superior fijo extraibles
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L30/P583cm L30/P583cm L45/P 58,3 cm L 45-60 / P 36-58,3 cm L 30-45-60 / P 58,3 cm L 60/ P 36-58,3 cm L 60/ P 36-58,3 cm L 60/ P 36-58,3 cm L 60/ P 36-58,3 cm L 45-60/P 58,3 cm L 45-60/P 58,3 cm
Armadio con cestello estraibile Armadio con cestello estraibile Armadio cassetto e 2 cestelli Armadio Armadio Armadio anta inferiore legno, anta  Armadio anta inferiore legno, ante  Armadio ante vetro Armadio ante vetro Armadio predisposto per cestelli Armadio predisposto per
Larder unit with pull-out basket Larder unit with pull-out basket estraibili Larder unit Larder unit superiore vetro superiori h.61 vetro Glass larder unit Glass larder unit filo cromo cestelli filo cromo
Armoire avec panier coulissant  Armoire avec panier coulissant Larder unit with 2 drawers and Armoire Armoire Larder unit with bottom door in Larder unit with wooden bottom Armoire vitrée Armoire vitrée Larder unit with fittings for Larder unit with fittings for
Hochschrank mit Auszug Hochschrank mit Auszug pull-out basket Hochschrank Hochschrank wood, top door in glass door, glass top doors h. 61 cm Hochschrank mit Vitrinenfronten Hochschrank mit chromed wire baskets chromed wire baskets
Armario con cesto extralble Armario con cesto extralble Armoire avec 2 tiroirs et Armario Armario Amoire avec porte \nfeneure en Armario con puertas de cristal Vitrinenfronten Armoire prédisposée pour paniers  Armoire prédisposée pour
panier coulissant bois, porte vitr untere Front Holz, Armario con puertas de cristal en fil chromé paniers en fil chromé
Hochschrank mit 2 Schubladen Hochschrank ‘mit unterer Holzfront obere Fronten H. 61 cm Glas Demischrank mit Einbau von Demischrank mit Einbau von
und Auszug und oberer Vitrinenfront Armario puerta inferior madera, Chromgitterkérben Chromgitterkorben
Armario con 2 cajones y cesto Armario con puerta inferior de puertas superiores cristal h.61 Armario preparado para cestos de  Armario preparado para cestos
extraible madera y puerta superior de alambre cromado de alambre cromado
cristal
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Sedia fondino impagliato Sgabello fondino impagliato Sedia fondino impagliato Sgabello fondino impagliato Sedia fondino impagliato Sgabello fondino impagliato
Chair with straw seat Stool with straw seat Chair with straw seat Stool with straw seat Chair with straw seat Stool with straw seat
Chaise avec fond en paille Tabouret avec fond en paille Chaise avec fond en paille Tabouret avec fond en paille Chaise avec fond en paille Tabouret avec fond en paille
Stuhl mit Strohgeflecht-Sitzflédche Hocker Strohgeflecht-Sitzflache Stuhl mit Strohgeflecht-Sitzfiédche Hocker Strohgeflecht-Sitzflache Stuhl mit Strohgeflecht-Sitzflache Hocker Strohgeflecht-Sitzfléche
Silla con asiento de paja Taburete con asiento de paja Silla con asiento de paja Taburete con asiento de paja Silla con asiento de paja Taburete con asiento de paja
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Muebles de pared

i, Wall Units, Hauts, Oberschrénke,
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Elementi Provenza, Provenza masonry, magonnerie Provenza,
Mauersystems Provenza, Mamposteria Provenza

Basi, Base Units, bas, Unterschrénke, Bases

Colonne, Tall Units, Colonnes, Einbauschrénke, Columnas

H30em

H.88,4 cm

H.884cm

H.834-88,4 cm

H.83,4-884 cm

H.834-88,4 cm

H.210-215¢em

H.210-215 cm

Sopra pensili
op box
Elément & poser sur haut
Oberschrankaufsatz
Elemento sobre mueble de pared

L 4560/ P 36 cm

\

Base con 2 cassetti e cestello
estraibile

Base unit with 2 drawers and pull-
out basket

Bas avec 2 tiroirs et panier
coulissant

Unterschrank mit 2 Schubladen
und Auszug

Base con 2 cajones y cesto
extraible

L80/P583cm

Componenti per composizioni con
base 90 inclinata centrale

Units for compositions with 90 cm
angled base unit, middle position
Eléments pour compositions avec
bas incline de 90 cm central
Komponenten fiir Kombinat. mit
schragem Unterschrank 90 cm
Componentes p/composiciones
con base 90 cm sobresaliente al
sesgo central

B

L 90-120/ P 58.3 cm

Base per lavello con
portabombola

Base unit for sink

with gas cylinder holder
Bas pour évier

avec porte-bouteille de gaz
Unterschrank fur Spiile

mit Gasflascheneinsatz
Base para fregadero

con portabotella de gas

L 45-60/ P 58.3 cm

Lavastoviglie a scomparsa con 2
frontali cestello

Fully integrated dishwasher with 2
dummy fronts

Lave-vaisselle escamotable avec 2
fagades panier

Vollintegrierbarer Geschirrspiiler mit
2 falschen Fronten

Lavavajillas escamotable con frente
de 2 falsos cestos

L 90-120 cm

Telaio retro base angolo con 2 ante
cestello

Back frame for corner base unit

with 2 basket front

Cadre arriére bas d'angle avec

2 portes panier

Rahmen hinter Eckunterschrank

mit 2 Auszugsfronten

Bastidor posterior para base angular
con 2 frentes cesto

L60/P583cm

Armadio predisposto per
cestelli filo cromo

Larder unit with fittings for
chromed wire baskets

Armoire prédisposée pour
paniers en fil chromé
Demischrank mit Einbau von
Chromgitterkdrben

Armario preparado para cestos
de alambre cromado

L60/P583cm

Colonna frigorifero
Tall unit for refrigerator
Armoire pour réfrigérateur

L 45-60 / P 36-58,3 cm

Armadio portascope

Broom cupboard

Armoire a balais
Hochschrank mit Besenatbeil
Armario escobero

L90/P 58,3 cm

Colonna frigorifero

Tall unit for refrigerator

Armoire pour réfrigérateur
filr Kil

H.101,4-106,2 cm

Sopra colonna

Top box

Elément & poser sur colonne
Einbauschrankaufsatz
Elemento sobre columna

L60/P583cm

Base cassettiera

Drawers base unit

Bas a tiroirs

Unterschrank mit Schubladen
Cajonera

L 80-110/ P 58,3 cm

Componenti per composizioni con
base 90 inclinata terminale e vano
a giorno laterale

Units for compositions with end 90
cm angled base unit and open
compartment side return

Eléments pour com. avec bas ter.
de 90 incliné et niche ouverte lat.
Komponenten fiir Kombinationen
mit schragem Abschluss-
Unterschrank 90cm u. Seitenregal
Componentes p/composiciones
con base 90 cm sobresaliente al
sesgo terminal y hornacina lateral

L 105-120 / P 60 cm

Base angolo per lavello (Es. Sx)
Corner base unit for sink (Ex. R/h)
Bas d'angle pour évier (Ex. D)
Eckunterschrank fiir Spile (Beisp.R)
Base angular para fregadero (Ej.der.)

L 90-120 cm

Telaio retro base con 2 ante

Back frame for base unit with 2

hinged doors

Cadre arriére bas avec 2 portes

Rahmen hinter Unterschrank mit 2

Fronten

Bastidor posterior para base con
puertas

L60/P583cm
Base alta per fomno con 1 cestello
Extra-tall base unit with oven and
pull-out basket
Bas hauteur supérieure avec 1
ﬂanier

nterschrank mit Einbauherd und
1 Auszu

Base alta con horno y 1 cesto

L 45-60/ P 58,3 cm
Armadio con cestelli estraibili

doppi

Larder unit with twin pull-out
baskets

Armoire avec paniers
coulissants doubles

L4560/ P 58,3 cm
Armadio con cestelli estraibili

doppi

Larder unit with twin pull-out
baskets

Armoire avec paniers
coulissants doubles

Sopra armadio

Top box

Elément & poser sur armoire
Hochschrankaufsatz
Elemento sobre armario

L 30-45/ P 58,3 cm

\

Base con 2 cassetti e vano a
jorno superiore
ase unit with 2 drawers and top
open compartment
Bas avec 2 tiroirs et niche ouverte
supérieure
Unterschrank mit 2 Schubladen
und oberem, offenem Fach
Base con 2 cajones y homacina
superior

L 50-65-80 / P 58,3 cm

Componenti per composizioni con
base 60 inclinata centrale

Units for compositions with 60 cm
angled base unit, middle position
Eléments pour compositions avec
bas incline de 60 cm central
Komponenten fiir Kombinat. mit
schragem Unterschrank 60 cm
Componentes p/composiciones
con base 60 cm sobresaliente al
sesgo central

L 150/ P 60 cm

Base angolo per lavello (Es. Sx)
Comer base unit for sink (Ex. R/h)
Bas d'angle pour évier (Ex. D)
Eckunterschrank fiir Spiile (Beisp.R)
Base angular para fregadero (Ej.der.)

L 45-60-90-120 cm

Telaio retro base con 2 ante cestello
Back frame for base unit with 2
baskets

Cadre arriére bas avec 2 portes
panier

Rahmen hinter Unterschrank mit 2
Auszugsfronten

Bastidor posterior para base con 2
frentes cesto

L60/P583cm

Base alta con lavastoviglie e 1 cassetto
Extra-tall base unit with dishwasher and
1 drawer

Bas hauteur supérieure avec lave-
vaisselle et 1 tiroir

Unterschrank mit Geschirrspiiler und 1
Schublade

Base alta con lavavajillas y 1 cajon

L60/P583cm L 90/P 58,3 cm

Armadio sospeso per Armadio predisposto per cestelli
elettrodomestico sottopiano filo cromo

Wall-mounted cupboard for Larder unit with fittings for
built-under appliance chromed wire baskets

Armoire suspendue pour Armoire prédisposée pour panier
é\ejctrome'nagen;__sous-plan en fil chromé

H mit
Doppelkérben

Armario con cestos dobles
extraibles

L60/P583cm

Colonna per forno

Tall unit for oven

Armoire pour four

fiir Einbauherd

r
Columna para refrigerador

[
Columna para refrigerador

Columna para horno

b mit
Doppelkérben
Armario con cestos dobles
extraibles

N

N

L60/P583cm

Colonna per forno con cassetti
Tall unit with drawers for single
oven

Armoire avec tiroirs pour four
Einbauschrank fiir Einbauherd mit
Schubladen

Columna con cajones para horno

t lir Demischrank mit Drahtkorb
Unterbaugerat Armario preparado para cestos de
Armario suspendido para alambre cromado
electrodoméstico bajo

encimera

S

RN

J

=

\ \

L60/P583cm

Colonna per forno

con 2 cestelli estraibili

Tall unit for oven

with 2 pull-out baskets
Armoire pour four

avec 2 paniers coulissants
Einbauschrank fiir Einbauherd
mit 2 Auszligen

Columna para horno

con 2 cestos extraibles

L60/P583cm

Colonna per forno

con 2 cassetti e cestello estraibile
Tall unit for oven

with 2 drawers and pull-out basket
Armoire pour four

avec 2 tiroirs et panier coulissant
Einbauschrank fur Einbauherd
mit 2 Schubladen und Auszug
Columna para horno

con 2 cajones y cesto extraible

Sopra armadio angolo

Comer larder unit top box
Elément & poser sur armoire
d'angle

Eckhochschrankaufsatz
Elemento sobre armario angular

L107/P 58,3 cm

Base a giorno con portabottiglie in
metallo vericiato

Open-shelf base unit with painted
metal bottle rack

Bas ouvert avec porte-bouteilles
en métal verni

Offenes Unterschrank mit
Flaschenablage aus lackiertem
Base abierta con portabotellas de
metal pintado

L80/P 56,3 cm

Componenti per composizioni con
base 60 inclinata terminale e vano
a giorno laterale

Units for compositions with end 60
cm angled base unit and open
compartment side return
Eléments pour com. avec bas ter.
de 60 incliné et niche ouverte lat.
Komponenten fiir Kombinationen
mit schragem Abschluss-
Unterschrank 60cm u. Seitenregal
Componentes p/composiciones
con base 60 cm sobresaliente al
sesgo terminal y hornacina lateral

L90/P90cm

Base angolo per lavello
Corner base unit for sink
Bas d'angle pour évier
Eckunterschrank fiir Spiile
Base angular para fregadero

L 60 cm
Telaio laterale retro base angolo con 1

Back side frame for corner base unit

with 1 door

Cadre latéral arriére bas d'angle avec 1
rte

Seitlicher Rahmen hinter
Eckunterschrank mit 1 Front
Bastidor posterior lateral para base
angular con 1 puerta

L60/P583cm

Base alta con lavastoviglie € 1
cassetto

Extra-tall base unit with
dishwasher and 1 drawer

Bas hauteur supérieure avec lave-
vaisselle et 1 tiroir

Unterschrank mit Geschirrspiler
und 1 Schublade

Base alta con lavavajillas y 1
cajon

L90/P 58,3 cm L90/P58,3cm

Armadio predisposto per cestell Armadio con cestelli estraibili doppi
filo cromo Larder unit with twin pull-out baskets
Larder unit with fittings for Armoire avec paniers coulissants
chromed wire baskets doubles

Armoire prédisposée pour panier  Schrank mit ausziehbaren

en fil chromé Doppelkorben

Demischrank mit Drahtkorb Armario con cestos dobles

Armario preparado para cestos de  extraibles

alambre cromado

L60/P583cm

Colonna per fomo con anta
superiore e 1 cestello estraibile
Tall unit for oven with top door and
a pull-out basket

Armoire pour four avec porte
supérieure et un panier coulissant
Einbauschrank fiir Einbauherd mit
oberer Front und einem Auszug
Columna para horno con puerta
superior y un cesto extraibile

L60/P583cm

Colonna per forno e lavastoviglie
Oven and dishwasher tall unit
Armoire pour four et lave-vaisselle
Einbauschrank fiir Einbauherd
und Geschirrspiiler
Columna para horno y lavavajillas

H5cm

Sottopensile

Midway unit

Sous-élement haut
Unterhangeelement fur
nischenbereich

Accesorio inferior al mueble de
pared

L 45-60-90 cm

30,5

Base terminale con vano a giorno
laterale (Es. Sx)

End base unit with side open
compartment (Ex. L/h!

Bas terminal avec niche ouverte
latérale (Ex. G)
Abschluss-Unterschrank mit
seitlichem, offenem Fach(B. L)
Base terminal con hornacina
lateral(Ej. Izq)

L38/P 56,3 cm

Fascia sottobase

Base filler strip

Bande sous-élément bas
Unterschrankleiste
Banda inferior base

L 60-90-120 / P 58,3 cm

Frontale lavello
Sink front panel
Facade évier
Front f. Spiile
Frente fregadero

L 60 cm

Telaio laterale retro base angolo con 2
ante cestello

Back side frame for corner base unit
with 2 basket fronts

Cadre latéral arriére bas d'angle avec
2 portes panier

Seitlicher Rahmen hinter
Eckunterschrank mit 2 Auszugsfronten
Bastidor posterior lateral para base
angular con 2 frentes cesto

L90/P583cm

Armadio con cestelli estraibili doppi

L107/P 60 cm

Armadio angolo (es. Sx)

Larder unit with twin pull-out baskets - Corner larder unit (ex. is R)

Armoire avec paniers coulissants
doubles

Schrank mit ausziehbaren
Doppelkorben

Armario con cestos dobles extraibles

Armoire d'angle (ex. D;
Eckhochschrank (abgeb. Bsp |.)
Armario rinconero

(Ejemplo es Der.)

Cornice cappello e sottopensile
Cornice and light pelmet
Corniche et bandeau cache-
éclairage

Kranzleiste und Zierleiste
Cornisa y regleta tapaluz

Confezione montanti e fascia per
base forno angolo

Pack of corner posts and filler
fascia for corner oven base u.
Ensemble montants et bande pour
bas d'angle pour four

Satz Pfosten und Leiste fiir
Eckunterschrank fiir Einbauherd
Conjunto de montantes y banda
para base horno angular

L 45-60/ P 58.3 cm

Lavastoviglie a scomparsa

Fully integrated dishwasher
Lave-vaisselle escamotable
Vollintegrierbarer Geschirrspiller
Lavavajillas empotrable

L 90-100-105-120 cm
Telaio retro base angolo con 2

ante
Back frame for corner base unit
with 2 fronts

Cadre arriére bas d'angle avec 2
portes

Rahmen hinter Eckunterschrank
mit 2 Fronten

Bastidor posterior para base
angular con 2 puertas

L107/P 60 cm

Armadio angolo (es. Sx)
Corner larder unit (ex. is R)
Armoire d'angle (ex. D)
Eckhochschrank (abgeb. Bsp |.)
Armario rinconero

(Ejemplo es Der.)

L60/P583cm

Colonna per forno e forno
microonde con cassetto e
cestello

Tall unit for oven and microwave
with drawer and basket
Armoire pour four et microonde
avec tiroir et panier
Einbauschrank fiir Einbauherd
und Milkrowellenherd mit
Schublade und Auszug
Columna para horno y horno
microondas con cajon y cesto

68 - Elementi per comporre la tua cucina / ltems for creating your kitchen / Eléments pour composer votre cuisine / Elemente zum Zusammenstellen lhrer Kiiche / Elementos para componer su cocina

L60/P583cm

Colonna per fomno e forno
microonde con cassetto e
cestello

Tall unit for oven and microwave
with drawer and basket

Armoire pour four et microonde
avec tiroir et panier
Einbauschrank fur Einbauherd

L60/P583cm

Colonna per forno e forno
microonde con cassetto

Armoire pour four et four a micro-
ondes avec tiroir

Tall housing unit for combined
single oven and microwave oven
Armoire de Four four micro-ondes
et four simple

i f. Herd und

und mif
Schublade und Auszug
Columna para horno y horno
microondas con cajon y cesto

Mikrowellenherd m. Schublade
Columna para horno microondas y
horno simple con cajon



Mensola
Shelf
Console
Regalbord
Repisa

P17-33,5cm/H.3cm

—

Cappello mensola
Cornice-shelf
Coniche tablette
Deckbord
Cornisa-repisa

P 40-60 cm
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Elememu ango\u per forno con cappa Elemento angolo per forno con cappa Elemento terminale per forno con
da 105 e 120 cm e vano giomno cappa da 185 e 220 cm e vano giorno
Corner oven houslng unitw. 100 - 120 Corner oven housing unit w. 105-120 Oven housing end unit w. 185-220 cm
cm chimney hood cm chimney hood and open chimney hood and open compartment
Elément d'angle pour four avec hotte compartment Elément terminal pour four avec hotte
de 100 & 120 cm Elément d'angle pour four avec hotte de 185 & 220 cm et niche ouverte Pannello
Eckelement fiir Einbauherd mit Haube de 105 a 120 cm et niche ouverte Abschlusselement fiir Einbauherd mit Panel
100 - 120 cm Eckelement fiir Einbauherd mit Haube Haube 185 - 220 cm und offenem Fach Panneau
Elemento angular p/horno con 105 - 120 cm und offenem Fach Elemento terminal para horno con Paneel
campana de 100 a 120 cm Elemento angular p/horno con campana de 185 a 220 cm y hornacina Panel
campana de 105 a 120 cm y hoacina
% P20 mm
L
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15 . Muretto laterale per Armadio basso con
S~ vano a giorno
3
90 Muretto laterale per Armadio basso  Lateral wall partition for medium height
Muretto centrale per Armadio basso  Lateral wall partition for medium larder unit with open compartment
Componenti per banco colazione Componenti per banco colazione Componenti per banco colazione Muret. lat. per base c. vano giomo  Middle wall partition for medium height larder unit Muret latéral pour Armoire hauteur
Units for breakfast bench Units for breakfast bench Units for breakfast bench Muretto centrale per base Muretto laterale per base Lateral wall partition w. open comp.  height larder unit Muret latéral pour Armoire hauteur  moyenne avec niche ouverte
Eléments pour banc petit déjeuner Eléments pour banc petit déjeuner Eléments pour banc petit déjeuner  Middle wall partition for base unit Lateral wall partition for base unit Muret lat. pour bas a. niche ouverte ~ Muret central pour Armoire hauteur  moyenne Seitenwand fiir Demischrank mit
Elemente fiir Friihstiickstheke Elemente fiir Friihstiickstheke Elemente fiir Friihstiickstheke Muret central pour bas Muret latéral pour bas Seitenwand fur Unterschrank mit moyenne Seitenwand fiir Demischrank offenem Fach
Componentes para banco Componentes para banco Componentes para banco i fiir L fur offenem Fach 2Zwischenwand fir Demischrank Tabique lateral para Armario Tabique lateral para Armario alt. med.
desayuno desayuno desayuno Tabique central para base Tabique lateral para base Tabique lat. para base c. hornacina ~ Tabique central para arm. altmed.  alt.med con hornacina
L 150x90 cm L 180x110 cm L 200x110 cm L10/P45cm L 10/ P 56,3-86,3 L 10/ P 56,3-86,3 cm L10/P45cm L10/P 56,3cm L10/P 56,3cm
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E60/R 38,3 cmy L60-90/ P 58.3cm L60/P58.3cm L60/P58.3cm L 90 cm L 30-45-60 cm
Lavastoviglie/ / Lavabiancheria Componenti per lavastoviglie a Lavabiancheria a scomparsa / Frigorifero / Congelatore Componenti per frigo 90 sottopiano con Telaio retro base con 1 anta
Dishwasher / Washing machine scomparsa orizzontale Lavabian. con asciugatura a scomparsa Refngerator/ Freezer 2 cestelli estraibili Back frame for base unit with 1
Lave-vaisselle / Laveuse Horizontal fully integrated dishwasher Fully integrated washing machine / igérateur / Congélateur Components for 90 cm undercounter front
Geschirrspiiler / Waschmaschine components \Washing machine with dryer Kuh\schrank | Gefrierschrank refrigerator with 2 pull-out baskets Cadre arriére bas avec 1 porte
Lavavajllas / Lavadora Eléments pour lave-vaisselle escamotable Laveuse / Laveuse avec séchage Refrigerador / Congelador Eléments pour réfrigérateur 90 sous- Rahmen hinter Unterschrank mit 1
g g g g
horizontal escamotable Elan avec 2 paniers coulissants Front
Komponenten fiir voll integrierbaren Vollintegrierbare Waschmaschine / lemente fiir Unterbau-Ktihlschrank 90 Bastidor posterior para base con
horizontalen Geschirrspiiler \Waschmaschine mit Trocknen mit 2 Auszligen 1 puerta
Componentes para lavavajillas horizontal Lavadora / Lavadora secadora Componentes para refrigerador 90 de
integrable escamotable base con 2 cestos extraibles
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L105cm SpITh/Ep/St/Esp 6 cm L4560/ P 58,3 cm L 45-60/ P 58,3 cm L 4560/ P 58,3 cm L 45-60/P 58,3 cm
Telaio retrobase angolo con 4 Fianco e piede per banco colazione Base alta con anta e cassetto Base alta cassettiera Batseba\lta ol cassetto e 2 cestell Ba'se_gllta cf3 cassetti e cestello
ante cestello Side panel and foot for breakfast Extra-tall base unit with door and Extra-tall drawer base unit ES WLl EEilhy :
Back frame for comer base unit nch 1 drawer Bas 4 tiroirs xtra-tall base unit with 1 drawer Extra-tall base unit with 3 drawers
with 4 basket fronts Cote et pied pour banc petit déjeuner Bas de hauteur supérieure avec Unterschrank mit Schubladen gnd 2 pull- 10:11 basl:% s gnd %“"‘0“‘ basket 3
Cadre arriére bas d'angle avec 4 Seitenpaneel und fut fiir porte et tiroir Base alta cajonera asl_avec‘ iroir et 2 paniers 2as auteur.supenlgure avec
portes panier Frihstickstheke Unterschrank mit 1 Front und 1 E'O‘: |ssar? E i mit 1 Schublad {'jm"s et panier coul gsant
Rahmen hinter Eckunterschrank Panel lateral y pata para banco Schublade "deZVSI(\: DETL S ) SE T IERE nterschrank mit 3 Schubladen
mit 4 Auszugsfronten desayuno Base alta con puerta y cajon g" SZUOSHI nd Auszu
Bastidor posterior para base ase alta con 1 cajon y 2 cestos Base alta con 3 cajones y cesto
angular con 4 frentes cesto extraibles extraible
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L105/P 105cm L105/P 105 cm o o L 50-60-80/ P42 cm L120/P42cm L 56,3 /P 56,3 cm L80/P583cm L80/P583cm L80/P583cm L80/P583cm L80/P583cm
o D
Armadio ripostiglio ad angolo Armadio alto ripostiglio ad angolo = 3 Armadio con vanoa giorno Armadio con tagliere e vano a Armadio terminale con vano a Colonna per colonna o armadio Colonna terminale per colonna o Colonna per forno con vano a Colonna terminale per forno con Colonna terminale per fomo 2
(esempio Dx) D = superiore giorno giorno superiore Unit for tall appliance or larder unit  armadio con vano a giomo laterale  giorno superiore . vano a giomo superiore € laterale  cestelli con vano a giorno
Corner storage larder unit Corner storage larder unit (ex. is r) E o Larder unit with top open Larder unit with chopping board Larder unit with top open Structure pour armoire ou colonne  End larder unit for tall appliance o Tall oven housing unit with top End tall oven housing unit with top  superiore e laterale
(ex.isr) Armoire d'angle débarras (ex. G) (] compartment and open compartment compartment Einbauschrank fiir Gerate- oder larder u.with side open open compartment and side open compartment End tall oven housing unit with 2
Armolre d'angle débarras Eck-Vorratsschrank (abgeb. Bspr.) 8- = Armoire avec niche ouverte Armoire avec planche & Armoire terminale avec niche Hochschrank compartment Armoire pour four avec niche Armoire terminale pour four avec pull-out baskets, top and side
Alacena rinconera (ejemplo es [ supérieure découper et niche ouverte ouverte supérieure Columna plelectrodom. o armario  Structure terminale pour colonne ouverte supérieure niche ouverte supérieure et open compartment
Eck \orratsschrank der.) E® Hochschrank mit oberem, Hochschrank mit Arbeitsbrett Abschluss-Hochschrank mit ou armoire avec niche ouverte Einbauschrank fiir Herd mit latérale Armoire term. pour four avec 2
(abgeb. Bspr.) - g_ offenem Fach und offenem Fach oberem, offenem Fach latérale oberem, offenem Fach ‘ Abschluss-Einbauschrank fiir paniers, niche ouverte sup. et lat.
Alacena rinconera = = Armario con hornacina superior Armario con tajo y hornacina Armario terminal con hornacina Abschluss-Einbauschrank fiir Columna p/homo con hornacina Herd mit offenem Fach oben und Abschluss-Einbauschrank fiir
(Ejemplo es der.) g ] superior Gerate-oder Hochs.mit Seitenregal ~ Superior Seitenregal Herd mit 2 Ausziigen, offenem
n= Columna terminal p/electrodom. o Columna p/horno con hornacina Fach oben und Seitenregal
© armario con hornacina lateral superior Columna terminal p/horno con 2
£ ﬁ" cestos y hornacina sup. y lateral
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L60/P583cm

L60/P583cm

L80/P583cm

L80/P58,3cm L80/P583cm L80/P583cm L80/P583cm L10/P4,5¢cm L10/P 34-56,3 cm L10/P56,3cm
Colonna term. per forno 2 cas. e Colonna per forno con 2 cassettie  Colonna terminale per forno con 4 Colonna per forno 4 cassetti con
cest. con vano a giorno sup. e lat.  cestello con vano a giorno cassetti con vano a giorno vano a giorno superiore

End tall oven housing unit with 2 superiore superiore e laterale Tall oven housing unit with 4
drawers, pull-out basket, top and Tall oven housing unit with 2 End tall oven housing unit with 4 drawers, top open compartment
side open compartment drawers, pull-out basket and top drawers,top and side open Armoire pour four avec 4 tiroirs et
Armoire term. pour four a. 2 tiroirs,  open compartment compartmen niche ouverte supérieure Colonne/Armoire Colonne/Armoire Muret latéral pr.56,3 cm pour
et niche ouverte supérieure panier et niche ouverte sup. etlat.  Armoire pour four avec 2 tiroirs, Armoire termin. pour four avec 4 Einbauschrank fur Herd mit 4 Zwrschenwand fiir Seitenwand fir Einbau- Col./Arm. avec niche ouverte
Einbauschrank fiir Herd mit 2 Abschluss-| Elnbauschrank fur panier et niche ouverte supérieure tiroirs et niche ouverte sup. et lat. Schubladen, mit oberem, offenem Einbau-/H 1L T.56,3 cm fiir

Ausziigen und oberem, offenem Herd mit 2 fiir Herd mit 2 Abschluss-Einbauschrank fiir Fach Einbau-/Hochschrank mit

Colonna per forno e forno Colonna sospesa per elettrodomestico
microonde con cassetto sottopiano

Armoire pour four et four & Wall-mounted tall unit for built-under
micro-ondes avec tiroir appliance

Tall housing unit for combined Colonne suspendue pour

single oven and microwave oven  électroménager sous-plan

Armoire de pour four Einbauschrank fiir Unterbaugerat
micro-ondes et four simple Columna suspendida para
Einbauschrank f. Herd und electrodomeéstico bajo

Colonna per forno 2 cestelli con
vano a giormo superiore

Tall oven housing unit with 2 pull-
out baskets, top open
compartment

Armoire pour four avec 2 paniers.

Fascia sopra armadio
Top band for larder unit
Bande pour armoire
Leiste dber Schrank
Banda superior armario

Muretto centrale per Muretto laterale per
Colonna/Armadio Colonna/Armadio
Middle wall partition for ~ Lateral wall partition
tallflarder unit tallflarder unit
Muret central pour Muret latéral pour

Muretto laterale per Col./Arm.
con vano a giorno

Lateral wall partition d. 56.3
cm for tall/larder unit with open
compartment

Mikrowellenherd m. Schublade
Columna para horno microondas
y horno simple con cajon

Fach
Columna p/horno con 2 cestos y
hornacina superior

Auszug,mit offenem Fach oben
und Seitenregal

Columna ter. p/horno c. 2 cajones,
cesto y homacina superior y lat.

Schubladen und Auszug, mit
oberem, offenem Fach
Columna p/horno con 2 cajones,
cesto y horacina superior

Herd mit 4 Schubladen, mit
offenem Fach oben u. Seltenregal
Columna terminal p/horno con 4
cajones y hornacina superior y lat.

Columna p/horno con 4 cajones y
homacina superior

Tabique central para
Col

Tabique lateral para
C

offenem Fach
Tabique p.56,3 cm lateral para
Columna/Arm. con hornacina

69



Mobile

STRUTTURA

Realizzata con pannelli di particelle di legno,
spessore 18 mm, con basso contenuto di
formaldeide (classe E1) e idrofughi (vedi nota in
calce), nobilitati su due lati, con finitura
melaminica opaca.Bordatura perimetrale con
laminatino di spessore 0,3 mm.

RIPIANI

Pannelli di particelle di legno, spessore 18 mm,
con basso contenuto di formaldeide (classe E1),
nobilitati su due lati, con finitura melaminica
opaca. Bordatura perimetrale con laminatino di
spessore 0,3 mm.

RIPIANI IN VETRO

Lastra di vetro temperato spessore 6 mm, con
bordi molati, lucidi.

SCHIENA

Pannello di fibra di legno verniciato all'acqua,
spessore 3 mm.

COLORAZIONE STRUTTURA

Fianchi, cieli, fondi e ripiani in decorativo Noce
Antico; schienale colore personalizzato (Panna
con decori).

Unit

CARCASE

In 18 mm thick water-repellent (see footnote)
particle board panels with low formaldehyde
content (class E1), covered on both sides, with
matt melamine finish.

All-round laminate edging 0.3 mm thick.
SHELVES

In 18 mm thick particle board panels with low
formaldehyde content (class E1), covered on both
sides, with matt melamine finish.

All-round laminate edging 0.3 mm thick.

GLASS SHELVES

6 mm thick tempered glass slab with polished
bevelled edges.

BACK PANEL

Wood fibre panel 3 mm thick, water-based
varnish finish.

CARCASE COLOUR

Side, top, and bottom panels and shelves in
Antique Walnut melamine; customised back
panel colour (Cream with decoration).

Front panels
DOOR WITH FRAME AND PANEL
Frame and central panel in Walnut painted solid

Cottonwood with antique and aged effect finish
Frame maximum thickness 24 mm.

Meuble

CAISSON

Réalisé avec des panneaux de particules de bois,
épaisseur 18 mm, a faible teneur en
formaldéhyde (classe E1) et hydrofuges (voir note
au bas de la page), recouverts sur deux cotés,
avec finition en melaminé opaque.

Chant périmétral avec du stratifié d'épaisseur 0,3
mm.

RAYONS

Panneaux de particules de bois, épaisseur 18
mm, a faible teneur en formaldéhyde (classe E1),
recouverts sur deux cotés, avec finition en
mélaminé opaque.

Chant périmétral avec du stratifié d'épaisseur 0,3
mm.

RAYONS VITRES

Plaque de verre trempé d'une épaisseur de 6
mm, avec chants biseautés et brillants.

ARRIERE

Panneau de fibre de bois verni a I'eau, épaisseur
3mm.

COULEUR CAISSON

Cotés, dessus, fonds et rayons en mélaminé
Noyer Patiné ; arriére coloris personnalisé
(Creme avec décors).

Mobel

KORPUS

18 mm starke Holzfaserplatten mit niedrigem
Formaldehydgehalt (Klasse E1),
wasserabweisend (s. Funote), beidseitig mit
matter Melaminharzbeschichtung.

Einfassung mit 0,3 mm starker
Laminatbeschichtung.

EINLEGEBODEN

18 mm starke Holzfaserplatten mit niedrigem
Formaldehydgehalt (Klasse E1), beidseitig mit
matter Melaminharzbeschichtung. Einfassung mit
0,3 mm starker Laminatbeschichtung.

EINLEGEBODEN AUS GLAS

6 mm starke, getemperte Glasplatte mit glanzend
geschliffenen Kanten.

RUCKWAND

3 mm starke, mit Produkt auf Wasserbasis
lackierte Holzfaserplatte.

KORPUSFARBE

Seitenteile, Decke, Boden und Einlegebdden mit
Melaminharzbeschichtung Nussbaum Antik;
Riickwand personalisierte Farbe (Creme mit
Dekor).

Mueble

ESTRUCTURA

Realizada con paneles de fibra de madera de 18
mm de espesor, con bajo contenido de
formaldehido (clase E1) e hidréfugos (véase nota
al pie de la pagina), revestidos de ambos lados
con acabado melaminico opaco.

Bordeado perimétrico con laminado de 0,3 mm
de espesor.

ANAQUELES

Paneles de fibra de madera de 18 mm de
espesor, con bajo contenido de formaldehido
(clase E1), revestidos de ambos lados con
acabado melaminico opaco.

Bordeado perimétrico con laminado de 0,3 mm
de espesor.

ANAQUELES DE CRISTAL

Hoja templada de 6 mm de espesor, con bordes
biselados y pulidos.

PANEL POSTERIOR

Panel de fibra de madera barnizado al agua, 3
mm de espesor.

COLORACION ESTRUCTURA

Lados, paneles superiores, fondos y anaqueles
en revestimiento melaminico Nogal Antiguo;
panel posterior de color personalizado (Crema
con decoraciones).

Frontali

ANTA A TELAIO CON PANNELLO

Telaio e pannello centrale in massello di
CottonWood tinto Noce, anticato e invecchiato.
Spessore massimo del telaio 24 mm.

ANTAATELAIO CON VETRO

Telaio in massello di CottonWood tinto Noce,

anticato e invecchiato, spessore 24 mm, con

vetro temperato Batik satinato.

COMPONENTI DELLA VERNICIATURA

- tinta a solvente stracciata e spazzolata

- fondo poliuretanico a due mani, leggera
carteggiatura intermedia

- patina a solvente e carteggiatura

- patina ad acqua con stracciatura

- anticatura a tampone

- opaco poliuretanico

Cassetti e cestelli

CASSETTI p. 50 cm

Sponde laterali in massello di Faggio; fondino in
melaminico Faggio, spessore 16 mm; retro in
multistrati di Betulla.Scorrimento su guide in
Acciaio a scomparsa tarate per un elevato carico
dinamico (50 Kg).Sistema ad incastro per
bloccaggio antisganciamento.

Possibilita di regolazione verticale del cassetto e
orizzontale del frontale.

Sistema di chiusura Blumotion.

FRAMED DOOR WITH GLASS

Frame in Walnut painted solid Cottonwood with

antique and aged effect finish, 24 mm thick, with

Batik frosted tempered glass.

VARNISHING COMPONENTS

- ragged and brushed solvent stain

- two coats of polyurethane primer, light sanding
between the two coats

- mat solvent coating, sanded

- water-based mat coating, ragged

- antique-effect created with pad

- mat polyurethane varnish

Drawers and baskets

DRAWERS depth 50 CM

Solid Beech sides; bottom panel in 16 mm Beech
melamine; back panel in multi-layered Birch. With
concealed Steel runners, calibrated to withstand
high dynamic loads (50 Kg). Snap-in system
prevents drawers coming off runners.

Drawer vertical and front horizontal position can
be adjusted. Blumotion closure system.
PULL-OUT BASKETS DEPTH 50 CM

Solid Beech sides; Beech melamine bottom panel
16 mm thick; Birch plywood back panel. Anodised
aluminium profile side rail. With retracting steel
runners, allowing full extraction, calibrated to
withstand high dynamic loads (50 Kg). Lock-in
system to prevent removal from runners. Basket
vertical and front horizontal position can be

Fagades

PORTE CADRE AVEC PANNEAU

Cadre et panneau central en CottonWood massif
teint Noyer antique et vieilli.

Epaisseur maximale du cadre 24 mm.

PORTE CADRE AVEC VERRE

Cadre en CottonWood massif teint Noyer antique

et vieilli, épaisseur 24 mm, avec verre trempé

Batik satiné.

COMPOSANTS DU VERNISSAGE

- peinture avec solvant appliquée au torchon et &
la brosse ;

- deux couches de fond polyuréthanique, léger
pongage intermédiaire;

- patine solvant et pongage ;

- patine a I'eau avec application au torchon ;

- application patine au tampon ;

- finition opaque polyuréthane.

Tiroirs et paniers

TIROIRS p. 50 cm

Cotés en Hétre massif; fond en mélaminé Hétre,
épaisseur 16 mm; arriere en feuilleté de Bouleau.
Coulissement sur glissiéres en Acier
escamotables étalonnées pour une grosse
charge dynamique (50 kg). Systéme a
encastrement pour le blocage anti-décrochage.
Possibilité de réglage vertical du tiroir et de
réglage horizontal de la fagade du tiroir.

Systéme de fermeture Blumotion.

Fronten

FRONT MIT RAHMEN UND PANEELEINSATZ

Rahmen und Paneel aus massivem CottonWood

gebeizt Nussbaum, antikisiert und gealtert.

Maximale Stérke des Rahmens 24 mm.

FRONT MIT RAHMEN UND GLASFULLUNG

Rahmen massiver CottonWood gebeizt

Nussbaum, antikisiert und gealtert, 24 mm stark,

mit getempertem Glas Batik satiniert.

KOMPONENTEN DER LACKIERUNG

- gewischte und gebiirstete Losemittelbeize

- doppelte PU-Grundierung, leicht
zwischengeschliffen

- Losemittelpatina geschliffen

- Patina auf Wasserbasis gewischt

- Antikbehandlung mit Schwamm

- mattes PU-Finish

Schubladen und Ausziige

SCHUBLADEN T. 50 cm

Seitenwande aus massiver Buche; Boden
Melaminharzbeschichtung Buche, 16 mm stark;
Ruckwand Birkensperrholz.

Verdeckte Stahlfiihrungen mit hoher dynamischer
Belastbarkeit (50 kg). System gegen
unbeabsichtigtes Herausfallen.

Vertikale Justierung der ganzen Schublade und
horizontale Justierung der Schubladenfront
maglich. Blumotion-System.

Frentes

PUERTA DE MADERA CON BASTIDOR
Bastidor y panel central de madera maciza de
Cottonwood tefiido de color Nogal, anticado y
envejecido.

Espesor maximo del bastidor: 24 mm.

PUERTA DE CRISTAL CON BASTIDOR

Bastidor de madera maciza de Cottonwood

tefiido de color Nogal, anticado y envejecido, de

24 mm de espesor, con vidrio templado Batik

satinado.

COMPONENTES DEL BARNIZ

- tinte al disolvente aplicado con pafio y cepillado

- fondo poliureténico con doble mano y ligero
lijado intermedio

- patina al disolvente y lijado

- patina al agua aplicada con pafio

- anticado a mufieca

- acabado opaco poliuretanico

CESTELLI ESTRAIBILI p. 50 cm

Sponde laterali in massello di Faggio; fondino in
melaminico Faggio, spessore 16 mm; retro in
multistrati di Betulla.Ringhierine laterali in profilo
di Alluminio anodizzato.Scorrimento su guide in
Acciaio a scomparsa, ad estrazione totale, tarate
per un elevato carico dinamico (50 Kg). Sistema
ad incastro per bloccaggio antisganciamento.
Possibilita di regolazione verticale del cassetto e
orizzontale del frontale.

Sistema di chiusura Blumotion.

Cestelli estraibili p. 45 cm per basi lavello.

Tavoli e sedie

TAVOLO AMELIE

Basamento: in massello di Faggio tinto Noce
anticato e invecchiato.

Gambe: in massello di Faggio tinto Noce anticato
e invecchiato.

Piano: allungabile o fisso, pannello di particelle di
legno con basso contenuto di formaldeide (classe
E1), rivestito di laminato con profilo “Legno” o con
profilo ABS su tutti i lati, disponibile in diversi
colori; allungabile in pannello di particelle di legno
con basso contenuto di formaldeide (classe ET)
impiallacciato Faggio tinto Noce Anticato e
invecchiato o fisso in vari materiali

SEDIA E SGABELLO AMELIE

Fusto in massello di Faggio tinto Noce anticato e
invecchiato e fondino in paglia sintetica.

adjusted. Blumotion closure system.
Pull-out baskets depth 45 cm for sink base units.

Tables and chairs

AMELIE TABLE

Frame: in Walnut painted solid Beech with
antique and aged effect finish

Legs: in Walnut painted solid Beech with antique
and aged effect finish

Top: extensible or fixed, water-repellent (see
footnote) wooden particle board panel with low
formaldehyde content (class E1), covered with
laminate with “Wood” edge or with ABS edge on
all sides, available in various colours; extensible
in wooden particle board panel with low
formaldehyde content (class E1) with Antique
Walnut painted, aged-effect Beech veneer, or
fixed in various materials

AMELIE CHAIR AND STOOL

Frame in Walnut painted solid Beech with
antique, aged effect finish and synthetic straw
seat.

PANIERS COULISSANTS p. 50 cm

Cotés en Hétre massif; fond en mélaminé Hétre,
épaisseur 16 mm; arriere en feuilleté de Bouleau.
Réglettes latérales en profil d'Aluminium anodisé.
Coulissement sur glissieres en Acier
escamotables, complétement extractibles,
étalonnées pour une grosse charge dynamique
(50 kg). Systeme a encastrement pour le blocage
anti-decrochage. Possibilité de réglage vertical du
tiroir et de réglage horizontal de la facade du
panier. Systeme de fermeture Blumotion.

Paniers coulissants p. 45 cm pour bas pour évier.

Tables et chaises

TABLE AMELIE

Qaglllre: en Hétre massif teint Noyer antique et
vielll.

Rigﬁs: en Hétre massif teint Noyer antique et
vielll.

Dessus: a rallonges ou fixe, panneau de
particules de bois a faible teneur en
formaldéhyde (classe E1), revétu de stratifié avec
profil “Bois” ou avec profil ABS sur tous les cotés,
disponible dans différentes couleurs; a rallonges
réalisé avec un panneau de particules de bois a
faible teneur en formaldéhyde (classe E1) plaqué
Hétre teint Noyer Antique et vieilli, ou fixe
disponible dans divers matériaux.

AUSZUGE T. 50 cm

Seitenwande aus massiver Buche; Boden
Melaminharzbeschichtung Buche, 16 mm stark;
Riickwand Birkensperrholz.

Seitliche Profilstangen aus eloxiertem Aluminium.
Verdeckte, ganz herausziehbare Stahlfihrungen
mit hoher dynamischer Belastbarkeit (50 kg).
System gegen unbeabsichtigtes Herausfallen.
Vertikale Justierung des ganzen Auszugs und
horizontale Justierung der Front méglich.
Blumotion-System.

Ausziige T. 45 cm fiir Spiilenunterschrank.

Tische und Stiihle
TISCHE AMELIE

Zarge: massive Buche gebeizt Nussbaum,
antikisiert und gealtert.

Beine: Massive Buche gebeizt Nussbaum,
antikisiert und gealtert.

Platte: ausziehbar oder fix, aus Holzfaserplatte mit
niedrigem Formaldehydgehalt (Klasse E1),
Laminatbeschichtung mit ,Holz"-Profil und ABS-
Profil an allen Seiten, verflgbar in diversen Farben;
ausziehbar aus Holzfaserplatte mit niedrigem
Formaldehydgehalt (Klasse E1), furniert Buche
gebeizt Nussbaum antikisiert und gealtert, oder fix
aus verschiedenen Materialien.

STUHLE UND HOCKER AMELIE
Gestell massive Buche gebeizt Nussbaum,
antikisiert und gealtert, Sitzflache Kunststroh.

Cajones y cestos

CAJONES p. 50 cm

Laterales de madera maciza de Haya, fondo
melaminico Haya de 16 mm de espesor, lado
posterior de madera estratificada de Abedul.
Deslizamiento sobre guias de Acero
escamotables y calibradas para una elevada
carga dinamica (50 Kg). Sistema de encastre
para bloqueo antidesenganche. Posibilidad de
regulacion vertical del cajon y horizontal del
frente cajon.

Sistema de cierre Blumotion.

CESTOS EXTRAIBLES p. 50 cm

Laterales de madera maciza de Haya, fondo
melaminico Haya de 16 mm de espesor, lado
posterior de madera estratificada de Abedul.
Barandas laterales de perfil de Aluminio
anodizado. Deslizamiento sobre guias de Acero
escamotables y calibradas para una elevada
carga dinamica (50 Kg). Sistema de encastre
para bloqueo antidesenganche. Posibilidad de
regulacion vertical del cesto y horizontal del
frente cajon.

Sistema de cierre Blumotion.

Cestos extraibles p. 45 cm para base para
fregadero.
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Accessori

Z0CCoLOo

In PVC impiallacciato colore Noce Antico, alto 98
mm, con guarnizione inferiore in plastica.
Impiallacciato colore Noce Antico, alto 148 mm,
con guarnizione inferiore in plastica.

CORNICE CAPPELLO

Cornice di fibra (Media Densita) con basso
contenuto di formaldeide (classe E1) M.D.F
impiallacciato Noce.

CORNICE SOTTOPENSILE

Cornice di fibra (Media Densita) con basso
contenuto di formaldeide (classe E1) M.D.F
impiallacciato Noce.

MENSOLE

Pannello di particelle di legno, spessore 30 mm,
con basso contenuto di formaldeide (classe E1),
M.D. impiallacciato Noce Antico.

Componenti per mobile

CESTELLI PER MOBILE

In filo metallico cromato.

CERNIERE

In Metallo con riporto galvanico di Rame e Nichel.
GRIGLIE SCOLAPIATTI

Struttura in Alluminio e PVC con griglie in Acciaio
inox.

Accessories

PLINTH

In PVC with Antique Walnut veneer, 98 mm high,
with bottom trim in plastic. Antique Walnut veneer,
148 mm high, with bottom trim in plastic.
CORNICE SHELF

Cornice in fibre board (Medium Density) with low
formaldehyde content (class E1), with Walnut
veneer.

LIGHT-PELMET

Cornice in fibre board (Medium Density) with low
formaldehyde content (class E1), with Walnut
veneer.

SHELVES

Particle board panel, 30 mm thick, with low
formaldehyde content (class E1), Medium Density
with Antique Walnut veneer.

Components

BASKETS FOR UNITS

In chrome-finish metal wire.

HINGES

In Metal with galvanised Copper and Nickel
coating.

PLATE-RACKS

Aluminium and PVC frame with Stainless Steel
racks.

CHAISE ET TABOURET AMELIE
Cadre en Hétre massif teint Noyer antique et
vieilli et fond en paille synthétique.

Accessoires

SOCLE

En PVC plaqué coloris Noyer Patiné, hauteur 98
mm, avec garniture inférieure en plastique.
Plaqué coloris Noyer Patiné, hauteur 148 mm,
avec garniture inferieure en plastique.
CORNICHE-TABLETTE

Corniche de fibre (Moyenne Densité) a faible
teneur en formaldehyde (classe E1) MDF plaqué
Noyer.

BANDEAU CACHE- ECLAIRAGE

Bandeau de fibre (Moyenne Densité) a faible
teneur en formaldehyde (classe E1) MDF plaqué
Noyer.

CONSOLES

Panneau de particules de bois, épaisseur 30 mm,
a faible teneur en formaldéhyde (classe E1), MDF
plaqué Noyer Patiné.

Composants pour meuble
PANIERS POUR MEUBLE
En fil métallique chromé.

Zubehor

SOCKELLEISTE

PVC furniert Farbe Nussbaum Antik, 98 mm
hoch, unten mit Plastikdichtung. Furniert Farbe
Nussbaum Antik, 148 mm hoch, unten mit
Plastikdichtung.

DECKBORD

Rahmen MD-Faserplatte mit niedrigem
Formaldehydgehalt (Klasse E1), MDF furniert
Nussbaum.

ZIERLEISTE

Rahmen MD-Faserplatte mit niedrigem
Formaldehydgehalt (Klasse E1) MDF furniert
Nussbaum.

BORDE

30 mm starke Holzfaserplatte mit niedrigem
Formaldehydgehalt (Klasse E1), MD furniert
Nussbaum Antik.

Komponenten fiir Mobel

KORBE FUR MOBEL
Aus verchromtem Metalldraht.

SCHARNIERE

Aus Metall mit Galvanisierung aus Kupfer und
Nickel.

GESCHIRRABTROPFABLAGE

Struktur aus Aluminium und PVC mit Gitterrosten
aus Edelstahl.

Mesas y Sillas

MESA AMELIE

Estructura: De madera maciza de Haya tefiida
Nogal, anticada y envejecida.

Patas: De madera maciza de Haya tefiida Nogal,
anticada y envejecida.

Tablero: extensible o fijo, realizado con panel de
fibra de madera con bajo contenido de
formaldehido (clase E1£, revestido de laminado
de varios colores con perfil "Madera" o ABS en
los cuatro lados; extensible, en panel de fibra de
madera con bajo contenido de formaldehido
(clase E1) enchapado Haya y tefiido Nogal
Anticado y envejecido; fijo, en varios tipos de
materiales.

SILLAY TABURETE AMELIE

Estructura de madera maciza de Haya tefiida
Nogal, anticada y envejecida; asiento de paja
sintética.

Accesorios

RODAPIE

De PVC enchapado color Nogal Antiguo, de 98
mm de altura, con guarnicion inferior de plastico.
Enchapado color Nogal Antiguo, de 148 mm de
altura, con guarnicion inferior de plastico.
CORNISA

Panel en densidad media con bajo contenido de
formaldehido (clase E1), enchapado Nogal.

REGGIPENSILI

Struttura in plastica e gancio regolabile in Acciaio
zincato, con coperchio in Metallo nichelato.
PIEDINI

In materiale plastico ad alta resistenza con
regolazione in altezza.

FONDI LAVELLO

In Alluminio goffrato.

MANIGLIE

Maniglia ponte rigata (passo 128, passo 96),
finitura bronzo cod.29102
Maniglia ovale bronzata cod.29101

WALL-BRACKETS

Plastic frame, atﬂustable hook in zinc-plated Steel
with nickel-plated Metal cover.

FEET

In hard-wearing plastic; height of feet can be
adjusted.

SINK-UNIT BOTTOMS

In embossed Aluminium.

HANDLES

Ribbed bridge handle (span 128, span 96),

bronze finish, code 29102
Bronze-finish oval handle code 29101

CHARNIERES

En Métal avec piece rapportée galvanique en
Cuivre et Nickel.

GRILLES EGOUTTOIR

Structure en Aluminium et PVC avec grilles en
Acier inox.

REGLETTES

Structure en plastique et crochet réglable en
Acier zingué, avec couvercle en Métal nickelé.
PIEDS

En matiere plastique & haute résistance avec
réglage en hauteur.

FONDS D'EVIER

En Aluminium gaufré.

POIGNEES

Poignée saillante rayée (pas 128, pas 96), finition
bronze code 29102
Poignée ovale bronzée code 29101

MONTAGESCHIENE

Struktur aus Kunststoff, verstellbarer Haken aus
verzinktem Stahl, Kappe aus vernickeltem Stahl.
FUSSE

Aus besonders robustem Kunststoff,
héhenverstellbar.

BODEN FUR SPULENUNTERSCHRANK

Aus kratzfestem Aluminium.

GRIFFE

Gerillter Bugelgriff (Mittenabstand 128, 96), Finish
Bronze Art.Nr. 29102
Ovaler Griff bronziert Art.Nr. 29101

REGLETA TAPALUZ

Panel en densidad media con bajo contenido de
formaldehido (clase E1), enchapado Nogal.
REPISAS

Panel de densidad media de 30 mm de espesor,
con bajo contenido de formaldehido (clase E1),
enchapado Nogal Antiguo.

Componentes para muebles

CESTOS PARA MUEBLES

De alambre cromado.

BISAGRAS

De Metal con agregado galvanico de Cobre y
Niquel.

REJILLAS ESCURREPLATOS

Estructura de Aluminio y PVC con rejillas de
Acero inoxidable.

BARRA PARA COLGAR LOS MUEBLES DE
PARED

Estructura de plastico y gancho regulable de
Acero galvanizado, con banda de terminacion de
Metal niquelado.

PATAS

De material pléstico de alta resistencia con altura
regulable.

FONDO FREGADERO
De Aluminio gofrado.
TIRADORES

De puente a rayas (longitud 128 ¢ 96), acabado
bronce céd. 29102
Oval bronceado céd. 29101



PIANI PROPOSTI NELLE FOTO:

Da pagina 4 a pagina 17

Granito Shivakashy profilo “D” sp.4 cm con
alzatina

Da pagina 18 a pagina 29

Decorceramica Amalfi senza decoro profilo “1C”
sp.6,6 cm e alzatina

Da pagina 30 a pagina 45

Composto Marmo Beige Duna profilo “E” sp.5 e
alzatina

Da pagina 46 a pagina 57

Decorceramica Contea colore Chardonnay profilo
“1T" sp.4 cm con alzatina

Pannelli idrofughi

Pannello Scavolini:

Rigonfiamento dopo 24 ore - MAX.10%
Norma di riferimento - UNI EN 317
Pannello V100:

Rigonfiamento dopo 24 ore - MAX.12%
Norma di riferimento - DIN 68763

Note

Per ulteriori informazioni di carattere tecnico-
costruttivo e funzionale degli elementi Vi invitiamo
a rivolgervi ai Nostri Rivenditori.

WORK-TOPS FEATURED IN PHOTOGRAPHS
From page 4 to page 17

Shivakashy granite with “D” profile, 4 cm thick,
with upstand

From page 18 to page 29

Plain Amalfi Decorceramica, “1C” profile, 6.6 cm
thick, with upstand

From page 30 to page 45

Beige Duna marble composite, “E” profile, 5 cm
thick, with upstand

From page 46 to page 57

Contea Decorceramica Chardonnay colour, “1T"
profile, 4 cm thick, with upstand

Waterproof panels

Scavolini panel:

Swelling after 24 hours - MAX.10%
Referenced norm - UNI EN 317
V100 panel:

Swelling after 24 hours - MAX.12%
Referenced norm - DIN 68763

Notes

Please contact your Scavolini Dealer for more
information about the technical, construction and
functional characteristics of the various units.

PLANS PROPOSES SUR LES PHOTOS
Dep.4ap.17

Granit Shivakashy profil “D” ép.4 cm avec
rehausse

Dep.18ap. 29

Decorceramica Amalfi sans décoration profil “1C”
€p.6,6 cm et rehausse.

De p.30ap.45

Composé Marbre Beige Duna profil “E” ép.5 et
rehausse

De p. 46 a p. 57

Decorceramica Contea coloris Chardonnay profil
“1T" ép.4 cm avec rehausse

Panneaux hydrofuges

Panneau Scavolini:

Renflement aprés 24 heures - MAX.10%
Norme de référence - UNI EN 317
Panneau V100:

Renflement aprés 24 heures - MAX.12%
Norme de référence - DIN 68763

Notes

Pour toute information de caractere technico-
constructif et fonctionnel sur les éléments,
contacter nos Revendeurs.

PLATTEN AUF DEN FOTOS:

Seite 4 bis Seite 17

Granit Shivakashy Profil “D” St. 4 cm mit
Wandleiste

Seite 18 bis Seite 29

Decorceramica Amalfi ohne Dekor Profil “1C” St.
6,6 cm und Wandleiste.

Seite 30 bis Seite 45

Gussmarmor Beige Duna Profil “E” St. 5 und
Wandleiste

Seite 46 bis Seite 57

Decorceramica Contea Farbe Chardonnay Profil
“17" St. 4 cm mit Wandleiste

Wasserabweisende Paneele
Scavolini-Paneel:

Aufquellen nach 24 Stunden - MAX.10%
Bezugsnorm - UNI EN 317

Paneel V100:

Aufquellen nach 24 Stunden - MAX.12%
Bezugsnorm - DIN 68763

Anmerkungen

Weitere technische, bauliche und
funktionsrelevante Informationen tiber die
Elemente erhalten Sie bei Ihrem Scavolini-
Handler.

ENCIMERAS PROPUESTAS EN LAS
FOTOGRAFIAS:

De pag. 4 a pag. 17

Granito Shivakashy perfil “D” esp.4 cm con copete
De pag. 18 a pag. 29

Decorceramica Amalfi sin decoracién perfil “1C”
esp.6,6 cm con copete.

De pag. 30 a pag. 45

Compuesto Marmo Beige Duna perfil “E” esp.5
con copete

De pag. 46 a pag. 57

Decorceramica Contea color Chardonnay perfil
“1T" esp.4 cm con copete

Paneles hidrofugos

Panel Scavolini:

Dilatacion a las 24 horas - Max.10%
Norma de referencia - UNI EN 317
Panel V100:

Dilatacion a las 24 horas - Max.12%
Norma de referencia - DIN 68763

Nota

Para méas informacion de caracter técnico-
constructivo y funcional de los elementos, les
rogamos dirigirse a nuestros Revendedores.

Elementi “su misura”

L'Azienda Scavolini & disponibile a fornire
qualsiasi elemento “su misura” che ritiene
realizzabile.

Si tenga, comunque, presente che:

- l'elevata disponibilita di elementi di serie
consente la massima componibilita

- il costo degli elementi “su misura” ¢,
comprensibilmente, superiore a quello degli
elementi di serie

- i tempi di consegna degli elementi “su misura”
possono risultare superiori ai normali tempi di
consegna

- gli elementi “su misura”, a causa della loro
unicita e quindi delle specifiche esigenze di
costruzione, potrebbero non offrire?e medesime
garanzie degli elementi di serie, nonostante la
massima attenzione posta dall'Azienda.

“Custom” sized units

Scavolini will be happy to supply any “custom”
sized units it considers feasible.

However, kindly bear in mind that:

- the very large range of standard units provides
an exceptionally high degree of compositional
freedom

- naturally, “custom” sized units cost more than
the standard equivalents

- the delivery times for “custom” sized units may
be longer than normal delivery times

- since they are one-off pieces and therefore built
to specific construction requirements, “custom”
sized units might not provide the same
guarantees as standard units, although Scavolini
will make every effort to ensure this.

Eléments sur mesure”

L'Entreprise Scavolini est disposée a fournir tout
élément sur mesure qu'elle estimera réalisable.

Il faut toutefois tenir compte des éléments
suivants:

- la vaste gamme d'éléments de série permet une
grande modularité

- le colt des éléments sur mesure est supérieur a
celui des éléments de série

- les délais de livraison des éléments sur mesure
peuvent étre plus longs

- les éléments sur mesure, en raison de leur
caractére unique et donc des exigences de
construction particuliéres, pourraient ne pas offrir
les mémes garanties que les éléments fabriqués
en série, malgré tout le soin apporté par
I'Entreprise.

“MaRgefertigte” Elemente

Scavolini kann nach eigenem Ermessen im
Rahmen der technischen Mdglichkeiten jedes
Element auch “maRgefertigt” liefern.

Allerdings ist zu bertcksichtigen, dass:

- serienmaRig gefertigte Standardelemente
flexibler einsetzbar sind

- die Kosten fiir “maBgefertigte” Elemente aus
diversen Griinden hoher sind als fiir
Standardelemente

- die Lieferzeiten fiir “mafRgefertigte” Elemente
langer sein kdnnen als die normalen Lieferzeiten
- die “malgefertigten” Elemente aufgrund der
Einzelanfertigung und der spezifischen
Fertigungstechniken trotz groRter Sorgfalt bei der
Herstellung nicht denselben optischen Standard
haben kénnen.

Elementos a medida

La empresa Scavolini esta a disposicion para
suministrar cualquier elemento a medida que
considere factible.De todos modos, cabe sefialar
que:

- ¢l amplio surtido de elementos de serie permite
la maxima modularida

- el precio de los elementos a medida,
obviamente, es superior al precio de los de serie
- el tiempo de entrega de los elementos a medida
puede ser superior al normal

- a causa de su particularidad y de las exigencias
especificas de fabricacion, es posible que los
elementos a medida no ofrezcan las mismas
garantias que los elementos de serie, no
obstante la méaxima atencion puesta por la
Empresa.

La Scavolini si riserva il diritto di apportare tutte le
modifiche atte a migliorare il prodotto senza darne
awviso; non puo assumersi inoltre responsabilita per
eventuali inesattezze del presente catalogo, dovute ad
errori di stampa o di trascrizione.

Scavolini reserves itself all rights to make any changes
considered necessary to improve its products without
prior notice. No responsibility will be taken for any
incorrect information in this catalogue due to printing or
transcription errors.

Scavolini se réserve le droit d'apporter toutes les
modifications aptes a améliorer le produit sans préavis;
I'entreprise ne peut en outre assumer la responsabilité
pour d'éventuelles erreurs dans ce catalogue dues a
des fautes d'impression ou de transcription.

Die Scavolini behlt sich das Recht vor, jederzeit ohne
Vorankiindigung Verbesserungen an den Produkten
vorzunehmen, und lehnt jegliche Haftung fiir allfallige
auf Druck- oder andere Fehler zuriickzuftihrende
Ungenauigkeiten dieses Kataloges ab.

Scavolini se reserva el derecho de aportar
modificaciones tendientes a mejorar el producto sin
avisar, no puede asumirse, ademas, la responsabilidad
de eventuales errores en el presente folleto debidas a
errores de impresion o de transcripcion.
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